Solymar Jozsef

BOSZORKANYMESTERSEG

(Masodik beszélgetés egy bronzszoborral)

Rovidesen bemutatja @ Duna Televizié a Boszorkanyok Pal6cfoldon cimii 50 perces
dokumtumfilmet. A horpdcsi Mikszdth szoborral folytatott képzeletbeli beszélgetés
szolgaltatja ehhez a keretjdtekot. Ennek elso vazlatat ismerheti meg az olvaso.

— Hasztalan prébalsz elbujni! Latlak. Ide johetsze. Nem cibalom meg a
szakalladat.

— Tudja Kalman batyam...

— Ne dadogj. Tudom.

~ En igazdbdl...

— Lassan két éve lesz, hogy megigérted, hogy tjra eljossz hozzam. Két-
szer jartal azéta Horpacson! Mit hozol fel mentségedre?

— En mindkétszer Kalmdn bitydm hirnevét igyekeztem iregbiteni. ..

~ Vagy a magadét! En tudtommal nem szorulok a te segedelmedre.

— Haragszik, Kalman batyam?

— Haragszik a nyavalya! No, hogy az iz egyen meg, (ilj mar ide szépen.
Letanyazgathatnank itt egy ideig.

— Ugy hallottam, hogy Kalmdn batyam mdr nem sokdig iildogél itt békésen...

- Csak nem telt ki a becsiiletem az olvas6im el6tt?

~ Errdl nincs sz0. De eljott az 1do, hogy nyeregbe szalljon. Lora pattanjon.

- Elkéstem én mar arrél, 6csém. Nekem csak egynémely regényh&som
tilte meg hetykén a lovat. Magam lemaradtam réla. Mar bocsanat a durvabb
szoért, de ifja éveimben a kényelmetlen szerkeszt6ségi székeken novesz-
tettem a valagamat. Aztan irészobamban, a parlament folyoséjan, meg a
kasziné kartyaszobajaban is, de egyik sem nyujtott megfelel6 edzésfeltéte-
leket... Mire foldestr lettem, mar oriiltem, ha a hintéba fel tudtam kapasz-
kodni...

— Mar pedig nyeregbe kell pattannia, ha tetszik, ha nem. Egy vezér lovasszobrot
érdemel!

— Megbolondultdl, te fii? Vagy napszirast kaptdl? Honnan szeded ezt a
pokoli otletet?

— Megkérem, Kalmadn batyim, hallgasson meg a torténetemmel. Nem tudom,
észrevette-e, hogy a honfoglalds utdn betelepitett népeknél a népcsoportot és a teriiletet
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ugyanazzal a szoval illetik. A Kunsaig, a Hansag, a Hajdiisdg eqyszerre jelent te-
riiletet és embercsoportot is. Furcsa modon a székelyeknél és a palocoknal ez nem
iqy van. Itt kiilon Székelyfoldet vagy Paldcfoldet kell mondani.

— Esetleg Haromszéket.

— A székelyeknél iqy van. De nalunk ez a kozds teriiletmeghatirozds mdr sok
éve tjabb idok terméke.

- De mi kdze ennek az én lora iiltetésemhez? Mar el6re sajog a feltort
combom, és attdl tartok, hogy végleg megzapul a monyom — ugye, te érted,
hogy mir6l van sz6?

— A székely testvériség érzetét nagyban noveli, hogy egyiitt varjak Csaba kirdlyfit,
aki visszatér majd hozzdjuk a Csillag dsvényen... A mi kultikus vezériinkon Kal-
muin batyam, de lovas szobor nélkiil nincs igazi fejedelem!

— Alkalmasabb személyt nem sikeriilt talalnotok?

— Bevallom, az elmilt két esztenddoben Nogradban, Hevesben, Eszak-Borsodban,
hatdron innen és hil, mindentitt kerestem a fo palocot, hogy miként proféta Davidot,
felkenjem 6t a dicsé feladatra. De aki a paloc nép ismerete, szeretete alapjan alkal-
mas lett volna, annak kello tekintélye, hatalma nem volt, akinek meg az Isten hiva-
talt adott...

— Ne is folytasd, 6csém. Inkdbb arra valaszolj: te magad mit tettél a paléce
nép boldogulasaért?

- Guyijtok, qwijtogetek. Megjelent a paloc szakacskonyvem, dsszeszedtem a még élo
boszorkiny emlékeket, és probiltam megfejteni a sajitos paloc humor mibenlétét is.

— Gratuldlok, baratocskam! Csakhogy a legutobbi beszélgetésiinkkor sotét
képet festettél a Palocfoldon uralkod6 gazdasagi helyzetr6l. A bezart banyakrol
és gyarakrol, a parlagon hagyott féldekrdl, a falvak fogyatkozé népérél. Nem
ezekrol a gondokrol, bajokrol illenék-e mindenekel6tt szamot adni?

— Az a furcsa helyzet alakult ki, hogy mindenki tudja, mekkora a baj, az orvos-
sdg receptjét viszont senki nem ismeri.

—~ Es akkor jossz te a boszorkanyokkal...

— A hagyomanyokban nagy ero rejlik!

— A boszorkanyok majd rendet csindlnak?

— Taldan jobban rink figyelnek. Tudja, Kalman bityam, a csak iro iré napjaink-
ban szinte teljesen kiment a divatbél. A médiasztirok irnak helyettiik. Az ir6 pedig
regény, novella, szociogrifia helyett meg kell tanuljon palydzatokat irni. Kilmdin
batydam hanyszor palyazott?

- Engem Ocsém, felkértek!

— De a boszorkanyokkal azért jo viszonyt dpolt. Fekete karos, fekete hinto.
Pravnovszky Mihaly, Kdlman batyam életének és munkdssigdnak jeles kutatoja
majd a fejére olvassa.

- Hat j6. Azért szeretek veled beszélgetni, mert szertelen vagy. Nem
banom, szamolj be arrdl, hogy mit talaltal.
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— Az az iQazsdg, hogy a boszorkinyosdi mdr nagyrészt elkorcsosult. Ha a Gellért-
hegy tetejérdl netdn lenez az ordog, nem sok Gromét leli a virosi megélhetési boszorki-
nyokban. Bizony, ez mdr csak parodidja annak, ami volt.

— Messzire kell-e nézniink, ha igazi boszorkanyokrél, babonakrél aka-
runk hallani?

— Bizony messzire! Innen legalabb sziz méterre. Mert itt, Horpicson is él még a
hagyomany. A kilencvenegy éves oregek, a szomszédasszony, meg a nagymama elmon-
ddsdra szerencsére rifiquel az unoka. A legnagyobbat azon deriiltem, amikor kideriilt a
~megontésnel”, hogy az eqyik kisbabidt a keresztelo pap rontotta meg szemmel.

— Hallod-e 6csém, valéban felkeltetted az érdeklédésemet. De azért ne
bizd el magad. Lassuk hat a kovetkez6 allomast!

— Akkor atmegyiink az Ipoly titlso partjara, Szlovdkidba.

— Remélem, hogy nem valami varépitési legendaval akarsz untatni, mert
azok igen egyformak.

— A vdrak nekem mdr tilsigosan magasan vannak... En a paraszthizakban giij-
tagetem a torténeteimet. Lakota Maria kiilonben régi ismerose lehet Kalman batyamnak
is. O mesélte el, hogyan pattant a boszorkiny az apja hitdra, a két névér historidjit
pedig akdr meg is irhatna Kalman batyam.

- En a torténeteimet nagyobbara a Parlament folyoséjan gyfijtogettem...

— Hdt manapsag mdr sokaig kellene iildogélnie a bordo pliissdivinyon, amig
valami hasonlot hallana. De nincs is ilyen igény. Hiszen nincsis iré a mai honatydk
kozott.

- Erthets, hogy az asszonyi fecsegések nem hallatszanak be a torvény
Duna-parti palotajaba...

~ Ugy véli Kilmdn bityim, hogy a boszorkanyhit mdr az asszonyokra maradt?

- Régen is igy volt...

— Hat akkor meghivom Vizslasra, ahol Matyi, az én éreg bardtom olyan torténe-
teket is tud, amelyekben férfiember volt a boszorkany. Az egyik tetofedd mesterként
totagast dllt a templom keresztjén, a masik meg nem talilkozott olyan bonyolult
ajto- vagy ladazdrral, amelyet egy pillanat alatt ki ne nyitott volna. Rdadasul a
ravasz vizsldsi maga ts megprobalta, milyen kisértetkent miikddni.

- Féltelek, 6csém. Ha igy folytatod, el6bb-utébb te magad is boszor-
kanymester hirébe keveredhetsz...

- Pedig a java még hatra van! Lehet, hogy megsértodik Kalmdn bityam, de a
Matraalji paloc gazdagabb orokséget oriz a nogradiaknal. Ha eljon velem a falumba,
ott aztan tobzédhatnank az efféle élményekben. Baka Mari és Kulak Anna naponta
csataznak a gonosz lelkekkel, Albertus Dezsonek meg a lovat bolonditottdk meg
egykor. Olah Annuska pedig, bar maga nem hisz, a csaladi tradicioikat azért hiisé-
gesen megorzi. Raadasul ad arra, hogy a boszorkanyhirbe keveredett asszonnyal
eqyiitt jojjon le a templomlépeson. Mert a tandcsadoim osszeszamoltdk, hogy ma-
napsadg is ot egészen biztos boszorkany él az én falumban.
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— Nem lehet kellemes ilyen teherrel élni...

— Ha szerencsénk van, akkor egyszer majd ezt is elmondjik.

— Szerinted szdba allnak majd veled?

— Bevallom, még ma is azon kinlodok, hogyan koszonjek be hozzdjuk. Elhiszik-e
vajon, hogy a szeretet és a jo szandek vezeérel?

—Igaz lelkedre mondd meg: csakugyan az vezérel?

— Ldam, mdr megint itt vagyunk a régi téminknal: mire van jogosultsiga egy
ironak?

— Ne rémiildozz, fia. Ha félsz, szivesen elkisérlek. Nekem nem kell attol
tartani, hogy a falud kutyai a bokamba harapnak. Kivancsi vagyok arra falura,
hiszen a multkor onnan hoztad azt a k6zmondast, hogy ,,a palécnak huncutul
van megkenve a ptpja”... Most nem szedtél 6ssze valami hasonlét?

— Mindig a leqbutabb paraszt foldjén terem a legnagyobb krumpli.

— Ezzel talan a sajat szerencsédet magyarazod?

— Ezt a fiamtol hallottam. Ez a kozmondas a pesti aszfalton termett.

— Lam, nem veszett el ifjisdgunk humora! Csak figyelni kell rajuk.

— Megprobalom, Kalmdan batyam.

— A krumpliterméshez pedig gratulalok...

Acs Irén: Tanulévezetd
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